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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΠΡ9ΤΟ 
ΤΗΣ ΕΠΙΣΗΜΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Αρ. 1937 της 8ης ΜΑΡΤΙΟΥ 1984 
ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

Ο περί του Δευτέρου Προσθέτου Πρωτοκόλλου της Ευρωπαϊκής Σύμ­

βασης Έκδοσης Φυγόδικων (Κυρωτικός) Νόμος του 1984 εκδίδεται διό 
δημοσιεύσεως εις την επίσημον εφημερίδα της Κυπριακής Δημοκρατίας 
συμφώνως τω άρθρω 52 του Συντάγματος. 

Αριθμός 17 του 1984 
ΝΟΜΟΣ ΚΥΡΩΝ ΤΟ ΔΕΥΤΕΡΟ ΠΡΟΣΘΕΤΟ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 
ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΊ,ΚΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ ΕΚΔΟΣΗΣ ΦΥΓΟΔΙΚΩΝ 

Η Βουλή των Αντιπροσώπων ψηφίζει τα πιο κάτω : 
1. Ο παρών 'Νόμος 8α αναφέρεται ως ο περί του Δευτέρου Προσ­

θέτου Πρωτοκόλλου της Ευρωπαϊκής Σύμβασης Έκδοσης Φυγό­
δικων (Κυρωτικός) Νόΐμος του 1984. 

2. Στο Νόμο αυτό, εκτός αν από το κείμενο προκύπτει άλλη 
έννοιας 

(«(Πρωτόκολλο» σημαίνει το Δεύτερο Πρόσθετο Πρωτόκολλο 
της Ευρωπαϊκής Σύμβασης 'Εκδοσης Φυγόδικων, το οποίο έγινε 
στο Στρασβούργο στις 17 Μαρτίου, 1978, που το κείμενο του, 
στο Αγγλικό πρωτότυπο, αναφέρεται στο Μέρος Ι του Πίνακα και 
σε μετάφραση, στην Ελληνική στο Μέρος 11 του Πίνακα : 

(Νοείται ότι σε περίπτωση αντίθεσης ανάμεσα στα δυο Κείμενα 
επικρατεί το κείμενο που <χναναφέρεται στο Μέρος Ι του Πίνακα. 

3. Το Πρωτόκολλο στο οποίο η προσχώρηση της 'Κυπριακής Δημο­
κρατίας αποφασίστηκε ·με την Απόφαση του Υπουργικού Συμβουλίου 
με αριθμό 22.685 και­ημερομηνία 20.1.1983 και υπογράφτηκε από 
την Κυπριακή' .Δημοκρατία στις 21 Ιουνίου, 1983 με τον παρόντα 
Νόμο κυρώνεται.: 

ΠΙΝΑΚΑΣ 
(Άρθρον 2) , 

Σανοιπτικός 
τίτλος. 

Ερμηνεία. 

•Πίνακας,. 
Μέρος Ι. 
Μέρος 11. 

Κύρωση 
Πρωτοκόλλου, 
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ΜΕΡΟΣ I 

SECOND ADDITIONAL PROTOCOL 
TO THE EUROPEAN CONVENTION ON EXTRADITION 

The member S t a t e s o f t h e C o u n c i l of E u r o p e , s i g n a t o r y 
t o t h i s P r o t o c o l , 

D e s i r o u s of f a c i l i t a t i n g t h e a p p l i c a t i o n of t h e European 
Conven t ion on E x t r a d i t i o n opened f o r s i g n a t u r e i n P a r i s on 13 
December 1977 ( h e r e i n a f t e r r e f e r r e d t o as " t h e C o n v e n t i o n " ) i n 
t h e f i e l d of f i s c a l o f f e n c e s ; 

C o n s i d e r i n g i t a l s o d e s i r a b l e t o supp l emen t t h e Conven t ion 
i n c e r t a i n o t h e r r e s p e c t s , 

Have a g r e e d a s f o l l o w s : 

CHPATER I 

A r t i c l e 1 

P a r a g r a p h 2 of A r t i c l e 2 of t h e G o n v e n t i o n s h a l l he 
s u p p l e m e n t e d "by t h e f o l l o w i n g p r o v i s i o n : 

" T h i s r i g h t s h a l l a l s o a p p l y t o o f f e h c e s which a r e 
s u b j e c t o n l y t o p e c u n i a r y s a n c t i o n s . " 

' CHAPTER I I 

A r t i c l e 2 

A r t i c l e 5 of t h e C o n v e n t i o n s h a l l "be r e p l a c e . oy t h e 
f o l l o w i n g p r o v i s i o n s : 

" F i s c a l o f f e n c e s 

1. For offences i n connect ion with t a x e s , d u t i e s , customs and 
exchange e x t r a d i t i o n s h a l l take place between the Contract ing 
P a r t i e s in accordance with the provis ions of the Convention i f> 

the offence, under the law of t he reques ted P a r t y , corresponds t o 
an offence of the same n a t u r e . 

2. E x t r a d i t i o n may not "be refused on the ground t h a t the law 
of the requested Par ty does not impose the same kind of tax or 
duty or does not con ta in a t ax , duty, customs or exchange 
r egu la t i on of the same kind as the. law of the r e q u e s t i n g Par ty . 

CHAPTER I I I 

A r t i c l e 3 

The Convention sha l l he supplemented "by t h e -following 
p r o v i s i o n s : 

"Judgments in a b s e n t i a 

1. When a Cont rac t ing Par ty r e q u e s t s from another Contract ing 
Par ty the e x t r a d i t i o n of a pe rson fo r the purpose of carry ing out 
a sentence or d e t e n t i o n order imposed by a dec i s ion rendered 
aga in s t him in a b s e n t i a , the reques ted Par ty may refuse to 

. / . 
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extradite for this purpose if, in its opinion, the proceedings 
leading to the judgment did not satisfy the minimum rights of 
defence recognised as due to everyone charged with criminal offence. 
However, extradition shall he granted if the requesting Party gives 
an assurance considered sufficient to guarantee to the person 
claimed the right to a retiral #iich safeguards the rights of 
defence. This decision will authorise the requesting Party either 
to enforce the judgment in question if the convicted person does 
not make an opposition or, if he does, to take proceedings against 
the person extradited. 

2. When th3 requested Party informs the person whose extradition 
has "been requested of the judgment rendered against him in'absentia, 
the requesting Party shall not regard this communication as a formal 
notification for the purposes of the criminal procedure in that 
State." 

CHPATER IV 
Article k 

The Convention shall he supplemented by the following 
provisions: ' 

"Amnesty 
Extradition shall hot he granted for an offence in respect 

of which an amnesty has been declared in the requested State and 
which that State had competence to prosecute under its own 
criminal law." 

CHAPTER V 
Article 5 

Paragraph 1 of Article 12 of the Convention shall be 
replaced by the following proviskais,:' 

"The request shall be in writing and shall be addressed 
by the Ministry of Justice of the requesting Party to the Ministry 
of Justice of the requested Party; however, use of the diplomatic 
channel is not excluded. Other means of communication may be 
arranged by direct agreement between two or mo1^ Parties." 

CHAPTER VI 
Article 6 

1. This Protocol shall be open to signature by the member States 
of the Council of Europe which have signed the Convention. It 
shall be subject to ratification, acceptance or approval. 
Instruments of ratification, acceptance or approval shall "̂ e 
deposited with the Secretary-General of the Counc-'i. of Europe. 
2. The Protocol shall enter into force 90 days after the date 
of the deposit of the" third instrument of ratification, acceptance 
or approval. 
3. In respect of a signatory State ratifying, accepting or 
approving subsequently, the Protocol shall enter into force 90 
days after the date of the deposit of its instrument of ratif!catinn, 
acceptance, or approval. 
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k» A mem"ber State of the Council of Europe may not ratify, accept 
or- approve this Protocol without having, simultaneously or 
previously, ratified the Convention. 

Article 7 
1. Any State which has acceded to the Convention may accede to this Protocol after the Protocol has entered into force. 
2. Such accession shall "be effected "by depositing with the 
Secretary General of the Council of Europe an instrument of 
accession which shall take effect 90 days after the date of 
its deposit. 

Article 8 
1. Any S ta t e may, s t the time of. s igna tu re or when depos i t ing 
i t s instrument of r a t i f i c a t i o n , acceptance, approval or access ion , 
speci fy the t e r r i t o r y or t e r r i t o r i e s to which t h i s Pro tocol sha l l 
apply . 

2. Any S ta te may, when deppei t ing i t s instrument of - r a t i f i c a t i o n , 
acceptance , approval or a c c e s s i o n or a t an; l a t e r da te , "by 
d e c l a r a t i o n addressed to the Secre ta ry General of the Council of 
Europe, extend t h i s Protocol t o any other t e r r i t o r y or t e r r i t o r i e s 
s p e c i f i e d in the dec la ra t ion and for whose i n t e r n a t i o n a l r e l a t ;.ons 
i t i s r e spons ib le or on whose "behalf i t i s au thor i sed to give 
unde r t ak ings , 

3 . Any d e c l a r a t i o n made in pursuance of the preceding paragraph 
may, in r e spec t of any t e r r i t o r y mentioned in such d e c l a r a t i o n , "be 
withdrawn "by means of a n o t i f i c a t i o n a idressed t o the Secre tary 
General of the Council of Europe. SuC>i withdrawal s h a l l take 
e f f e c t s ix months a f t e r the da te of r e c e i p t "by the Secre ta ry General 
of the Council of Europe of the n o t i f i c a t i o n . 

A r t i c l e 9 

1. Reservations made "by a State to a provision of the Convention-
shall "be applicable also to this Protocol, unless that State 
otherwise declares at the'time of signature or when depositing 
its instrument of ratification, acceptance., approval or accession. 
2. Any State may, at the time of signature or when depositing 
its instrument of ratification, acceptance, approval or accession, 
declare that it reserves the rights 

a. not to accept Chapter I;. 
"b. not to accept Chapter II, or to accept it only in respect 

of certain offences or certain c ategories of the offences 
referred to in Article 2j 

c. not to accept Chapter III, or to accept only paragraph 1 
of article 3i 

d. ' not to accept Chapter IV| · 
e. not to accept Chapter V. 

3. Any Contracting Party may withdrawa reservation it has made 
In accordance with the foregoing paragraph "by means of a 

./. 
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declaration addressed to -;he Secretary General of the Council 
of Europe which shall "become effective as from the date of its 
receipt, 
ko A Contracting Party which has applied to this Protocol a 
reservation made in respect of a provision of the Convention or 
which has made a r eStarvation in respect of a provision of this 
Protocol may not clarun the application of that provision "by 
another Contracting Party; it may, however, if its reservation 
is partial or conditional cl.r.im, the application of that provision 
in s_p far as it has ; tself accepted it. 

5. No other reservation n?y "be made to the provosions of 
this Protocol. 

Article 10 
The European Committee on Crimea Prohlems of the Council 

of Europe shall "be kept informed regarding the application of 
this Protocol and shall do whr.tever is needful to facilitate a 
friendly settlement of any difficulty which may arise out of 
its execution. 

Article 11 
1. Any Cont rac t ing Par ty may, in so f a r as i t i s concerrecl, 
denounce i t h i s Protocol "by means of a n o t i f i c a t i o n addres£,e<-. 
to t h e Sec re t a ry General of the Council of Europe. 

2. Such denunc i a t i on s h a l l take effect , six months a f t e r the 
date of r e c e i p t "by the Secre te ry General of such n o t i f i c a t i o n . 

3 . Denunciat ion oi the Convention e n t a i l s au tomat ica l ly 
denunciat ion of t h i s P ro toco l . 

Article 12 

The Secretary Greners.l of the Council of Europe shall 
notify the member States of the Council and any State which 
has acceded, to the Convention of: 

a. any signature of this Protocol; 
D. any.deposit of an instrument of ratification, acceptance, 

approval or accesionj 
c. any date of entry into force of this Protocol-in 

accordance with Articles 6 and. 7} 
d. any d eclaration received in pursuance of the provisions 

of paragraphs 2 and _""> of Article 8; 
S. any declaration received in pursuance of the provisions 

of paragraph 1 of Article 9J 
f. any reservation made in pursuance of the provisions 

of paragraph 2 of Article 9; 
g. the withdrawal of any reservation carried out in 

pursuance of the provisions of paragraph 3 of Article 9; 
h. any notification received in pursuance of the provisions 

of Article 11 and tho date or. which denunciation takes effect. 
In witness whereof the undersigned, "being duly authorised 

thereto, have signed this'Protocols 


